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 I. Введение 
 

 

1. В своей резолюции 77/47 о последующей деятельности в связи с проведен-

ным в 2013 году заседанием Генеральной Ассамблеи высокого уровня по ядер-

ному разоружению Ассамблея: 

 a) особо отметила твердую поддержку в отношении принятия срочных 

и эффективных мер по обеспечению полной ликвидации ядерного оружия, вы-

раженную на заседании высокого уровня по ядерному разоружению, проведен-

ном 26 сентября 2013 года (п. 1); 

 b) призвала безотлагательно обеспечить соблюдение правовых обяза-

тельств и выполнение обещаний, взятых в отношении ядерного разоружения, и 

одобрила широкую поддержку в отношении всеобъемлющей конвенции по ядер-

ному оружию, выраженную на заседании высокого уровня (пп. 2 и 3);  

 c) призвала также безотлагательно начать на Конференции по разоруже-

нию переговоры об эффективных мерах по ядерному разоружению для дости-

жения полной ликвидации ядерного оружия, включая, в частности, переговоры 

о всеобъемлющей конвенции по ядерному оружию (п. 4);  

 d) просила Генерального секретаря запросить мнения государств-членов 

по поводу достижения цели полной ликвидации ядерного оружия, в частности 

относительно эффективных мер по ядерному разоружению, включая элементы 

всеобъемлющей конвенции по ядерному оружию, и представить доклад по 

этому вопросу Ассамблее на ее семьдесят восьмой сессии, а также препроводить 

этот доклад Конференции по разоружению (п. 13).  

2. Во исполнение указанной просьбы 26 января 2023 года государствам-чле-

нам была направлена вербальная нота с предложением представить информа-

цию по этому вопросу. Полученные ответы приводятся в разделе II ниже. Все 

мнения, полученные после 31 мая 2023 года, будут опубликованы на веб-сайте 

Управления по вопросам разоружения на том языке, на котором они были пред-

ставлены. Добавления издаваться не будут. 

 

 

 II. Ответы, полученные от правительств 
 

 

  Куба 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 

[28 марта 2023 года] 
 

 Законное стремление добиться полной ликвидации ядерного оружия, кото-

рая является единственной гарантией того, что человечество больше никогда не 

пострадает от разрушительных последствий его применения, подтверждает ак-

туальность принципа, согласно которому ядерное разоружение является и 

должно оставаться главной задачей в области разоружения.  

 Мы разделяем озабоченность по поводу продолжающейся эрозии много-

сторонности в результате несоблюдения некоторыми государствами своих меж-

дународно-правовых соглашений и обязательств, в том числе в области разору-

жения и ядерного нераспространения.   

 Проведение в 2013 году по инициативе Движения неприсоединившихся 

стран заседания Генеральной Ассамблеи высокого уровня по ядерному разору-

жению имеет историческое значение для деятельности Организации Объеди-

ненных Наций по созданию мира, свободного от ядерного оружия. Одним из 

https://undocs.org/ru/A/RES/77/47
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самых важных результатов стало объявление 26 сентября Международным днем 

борьбы за полную ликвидацию ядерного оружия.   

 Мы призываем систему Организации Объединенных Наций, правитель-

ства, парламенты и гражданское общество ежегодно принимать дополнительные 

меры для дальнейшего празднования Международного дня борьбы за полную 

ликвидацию ядерного оружия и для мобилизации международных усилий, 

направленных на достижение ядерного разоружения.    

 Мы призываем государства-члены принимать активное участие в пленар-

ных заседаниях высокого уровня, которые ежегодно проводятся в Генеральной 

Ассамблее в ознаменование этого международного дня.  

 Наша страна будет продолжать сотрудничать с международным сообще-

ством, с тем чтобы на конференции Организации Объединенных Наций высо-

кого уровня по ядерному разоружению определить дополнительные меры и 

шаги для ликвидации ядерного оружия.  

 Мы приветствуем мероприятия, которые проводятся на международном 

уровне в целях содействия построению мира, свободного от ядерного оружия. 

Динамика, которой удалось добиться в деле достижения цели полной ликвида-

ции ядерного оружия, способствовала принятию и вступлению в силу Договора 

о запрещении ядерного оружия, и Куба гордится тем, что стала пятым ратифи-

цировавшим его государством.  

 Вопреки утверждениям некоторых государств, обладающих ядерным ору-

жием, Договор о запрещении ядерного оружия устанавливает новую норму меж-

дународного права, которая вводит категорический запрет в отношении ядер-

ного оружия независимо от обстоятельств, создает прочную и юридически обя-

зывающую основу для его уничтожения и полной ликвидации и тем самым вно-

сит эффективный вклад во всеобщее и полное разоружение и в поддержание 

международного мира и безопасности. Вступление в силу этого договора позво-

лило направить четкий сигнал о том, что ядерное оружие не только бесчело-

вечно, аморально и этически неоправданно, но и незаконно.  

 Совершенствование и модернизация ядерных арсеналов, несовместимые с 

глобальным стремлением к построению мира, свободного от такого оружия, 

противоречащие нормам и принципам международного права и консультатив-

ному заключению Международного Суда относительно законности угрозы ядер-

ным оружием или его применения, недопустимы.  

 Вопросы разоружения и международной безопасности должны решаться 

на основе принципа многосторонности и согласованных решений в соответ-

ствии с Уставом Организации Объединенных Наций.   

  Реализуя принципы внешней политики, закрепленные в своей Конститу-

ции, Куба выступает за всеобщее и полное разоружение и против существова-

ния, распространения или применения ядерного оружия, а также будет неиз-

менно отстаивать идеи ядерного разоружения и полной ликвидации ядерного 

оружия на встречах и переговорах по разоружению.  

  Мы вновь заявляем, что в рамках общих усилий по ликвидации ядерного 

оружия большое значение имеет полное осуществление резолюций Генеральной 

Ассамблеи, касающихся последующей деятельности в связи с проведенным в 

2013 году заседанием высокого уровня, а именно резолюций 68/32, 69/58, 70/34, 

71/71, 72/251, 73/40, 74/54, 75/45, 76/36 и 77/47. 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/68/32
https://undocs.org/ru/A/RES/69/58
https://undocs.org/ru/A/RES/70/34
https://undocs.org/ru/A/RES/71/71
https://undocs.org/ru/A/RES/72/251
https://undocs.org/ru/A/RES/73/40
https://undocs.org/ru/A/RES/74/54
https://undocs.org/ru/A/RES/75/45
https://undocs.org/ru/A/RES/76/36
https://undocs.org/ru/A/RES/77/47
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  Индия 
 

[Подлинный текст на английском языке] 

[31 мая 2023 года] 
 

 Индия проголосовала за резолюцию 77/47 Генеральной Ассамблеи под 

названием «Последующая деятельность в связи с проведенным в 2013 году за-

седанием Генеральной Ассамблеи высокого уровня по ядерному разоружению», 

которая была внесена на рассмотрение Движением неприсоединившихся стран. 

В этой резолюции содержится призыв безотлагательно начать на Конференции 

по разоружению переговоры об эффективных мерах по ядерному разоружению 

для достижения полной ликвидации ядерного оружия, включая, в частности, пе-

реговоры о всеобъемлющей конвенции по ядерному оружию.   

 Индия играет активную роль в глобальных усилиях по поддержке общего 

стремления к ядерному разоружению. Индия сохраняет приверженность всеоб-

щему, недискриминационному и поддающемуся проверке ядерному разоруже-

нию. В рабочем документе, представленном Индией на Конференции по разору-

жению в 2007 году (см. CD/1816), предусматривается поэтапный процесс, под-

крепленный универсальным обязательством и согласованным глобальным и не-

дискриминационным рамочным документом, для достижения цели построения 

мира, свободного от ядерного оружия. В качестве ответственного государства, 

обладающего ядерным оружием, Индия проводит политику поддержания надеж-

ного минимального сдерживания, основанную на неприменении ядерного ору-

жия первой и его неприменении против государств, не обладающих ядерным 

оружием. 

 Мы настоятельно призываем международное сообщество активизировать 

диалог для формирования консенсуса в интересах достижения нашей общей 

цели ядерного разоружения на основе следующих элементов (также изложенных 

в рабочем документе CD/1816): 

 • подтверждение безоговорочной решимости всех обладающих ядерным 

оружием государств добиваться достижения цели полной ликвидации 

ядерного оружия; 

 • уменьшение значения, которое придается ядерному оружию в доктринах 

безопасности; 

 • принятие государствами, обладающими ядерным оружием, мер, направ-

ленных на уменьшение ядерной опасности, в том числе риска случайного 

развязывания ядерной войны, снятие ядерного оружия с боевого дежурства 

с целью воспрепятствовать его непреднамеренному или случайному при-

менению; 

 • проведение между ядерными государствами переговоров для заключения 

глобального соглашения об отказе от применения ядерного оружия пер-

выми; 

 • проведение переговоров для заключения универсального и юридически 

обязывающего соглашения о неприменении ядерного оружия против госу-

дарств, не обладающих ядерным оружием; 

 • проведение переговоров относительно конвенции о полном запрещении 

применения или угрозы применения ядерного оружия; 

 • проведение переговоров относительно конвенции о ядерном оружии, каса-

ющейся запрещения разработки, производства, хранения и применения 

ядерного оружия и его уничтожения и ведущей к глобальной, 

https://undocs.org/ru/A/RES/77/47
https://undocs.org/ru/CD/1816
https://undocs.org/ru/CD/1816
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недискриминационной и поддающейся проверке ликвидации ядерного 

оружия в установленные сроки. 

 Индия повторяет свой призыв предпринять шаги, изложенные в указанном 

рабочем документе, включая проведение на Конференции по разоружению пе-

реговоров относительно всеобъемлющей конвенции о ядерном оружии, к чему 

также призывает Движение неприсоединившихся стран.  

 Тот факт, что Индия ежегодно вносит на рассмотрение Генеральной Ассам-

блеи резолюции, озаглавленные «Конвенция о запрещении применения ядер-

ного оружия» и «Уменьшение ядерной опасности», является свидетельством 

нашей твердой приверженности общей цели ядерного разоружения.  

 Индия придает большое значение Конференции по разоружению как един-

ственному многостороннему форуму для ведения переговоров по разоружению, 

мандат которого был определен в консенсусном Заключительном документе 

первой специальной сессии Генеральной Ассамблеи, посвященной разоруже-

нию, и подтвержден в резолюции 77/89 Ассамблеи. 

 Не умаляя того первостепенного значения, которое Индия придает разору-

жению, она поддерживает немедленное начало переговоров на Конференции по 

разоружению о договоре о запрещении производства расщепляющегося матери-

ала на основе документа CD/1299 и содержащегося в нем мандата, который оста-

ется наиболее подходящей основой для переговоров.  

 Индия активно участвует в деятельности разоруженческой триады (Конфе-

ренция по разоружению, Первый комитет Генеральной Ассамблеи и Комиссия 

по разоружению) с целью привлечь внимание к современным угрозам глобаль-

ному миру и безопасности и способствовать проведению многостороннего диа-

лога для достижения ощутимых результатов. 

 Индия осознает необходимость расширения международного сотрудниче-

ства и содействия мирному использованию науки и техники путем передачи тех-

нологий, обмена информацией и оборудованием и материалами. В принимаемой 

консенсусом резолюции Генеральной Ассамблеи под названием «Роль науки и 

техники в контексте международной безопасности и разоружения», которую 

ежегодно представляет Индия, к государствам-членам обращен призыв прила-

гать все усилия к тому, чтобы иметь четкое представление о новых и лишь наме-

тившихся достижениях в области науки и техники, способных создать угрозу 

международной безопасности. Кроме того, в ней подчеркивается важность нала-

живания государствами-членами взаимодействия с соответствующими заинте-

ресованными сторонами, включая экспертов, представляющих профессиональ-

ное сообщество, исследовательские учреждения и гражданское общество, в це-

лях противодействия этой угрозе. В этой резолюции к государствам-членам об-

ращен призыв продолжать прилагать усилия для применения достижений в об-

ласти науки и техники в целях, связанных с разоружением.  

 Мы глубоко обеспокоены распространением оружия массового уничтоже-

ния и систем его доставки, которое ставит под угрозу международный мир и 

безопасность. Возможность приобретения террористами оружия массового уни-

чтожения требует от государств-членов совместной работы по устранению этой 

серьезной опасности. В принимаемой консенсусом резолюции под названием 

«Меры по недопущению приобретения террористами оружия массового уничто-

жения», которую Индия ежегодно вносит на рассмотрение Генеральной Ассам-

блеи, внимание всего мира обращается на эти угрозы и на необходимость укреп-

ления международного сотрудничества в деле их устранения.  

https://undocs.org/ru/A/RES/77/89
https://undocs.org/ru/CD/1299
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 Индия приняла участие в пленарном заседании Генеральной Ассамблеи  

высокого уровня, посвященном Международному дню борьбы за полную лик-

видацию ядерного оружия, который отмечался в сентябре 2022 года. Индия счи-

тает, что доверие и уверенность в своих силах в сочетании с политической волей 

и активизацией диалога между государствами помогут прийти к консенсусу в 

достижении общей цели, которая заключается в построении мира, свободного 

от ядерного оружия. Индия готова сотрудничать со всеми государствами-чле-

нами в достижении этой благородной цели. 

 

 

  Мексика 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 

[31 мая 2023 года] 
 

 Мексика представляет настоящий документ в соответствии с резолю-

цией 77/47 Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций под 

названием «Последующая деятельность в связи с проведенным в 2013 году за-

седанием Генеральной Ассамблеи высокого уровня по ядерному разоружению», 

в которой к Генеральному секретарю обращена просьба запросить мнения госу-

дарств-членов по поводу достижения цели полной ликвидации ядерного ору-

жия, в частности относительно эффективных мер по ядерному разоружению, 

включая элементы всеобъемлющей конвенции по ядерному оружию. 

 Верная своим мирным традициям, Мексика отвергает мнение о том, что 

ядерное оружие является основой международной безопасности или опорой 

стратегического баланса. Напротив, наращивание военных расходов, явные или 

завуалированные угрозы применения ядерного оружия, а также так называемая 

доктрина ядерного сдерживания представляют собой угрозу применения силы в 

нарушение Устава Организации Объединенных Наций и являются стимулами к 

распространению. 

 Мексика твердо убеждена в том, что жизнь в мире, в котором не будет места 

угрозе ядерной войны и будет полностью запрещено и ликвидировано ядерное 

оружие, является одним из тех ориентиров, которые должны определять все 

наши политические усилия и дипломатические добрые услуги. Преднамерен-

ный или случайный ядерный взрыв может иметь разрушительные краткосроч-

ные, среднесрочные и долгосрочные последствия на региональном и глобальном 

уровнях. В связи с этим Мексика полагает, что выступать за ядерное разоруже-

ние означает защищать и укреплять цели и принципы Устава Организации Объ-

единенных Наций, отстаивать общие интересы и заботиться о благополучии 

всего человечества. 

 Мексика является частью первого густонаселенного региона мира, объяв-

ленного зоной, свободной от ядерного оружия, в соответствии с Договором о 

запрещении ядерного оружия в Латинской Америке и Карибском бассейне (До-

говор Тлателолко). Этот договор служит политической, правовой и институцио-

нальной моделью для создания других зон, свободных от ядерного оружия, в 

других регионах мира. Договор — наглядное подтверждение приверженности 

региона режиму ядерного разоружения. 

 В этой связи Мексика с удовлетворением отмечает все, что делается на 

международном уровне в целях содействия построению мира, свободного от 

ядерного оружия, включая соответствующие торжественные мероприятия. Еже-

годно 26 сентября Мексика оказывает поддержку и принимает участие в прове-

дении мероприятий по случаю Международного дня борьбы за полную ликви-

дацию ядерного оружия, учрежденного по инициативе Движения неприсоеди-

нившихся стран после проведения в 2013 году заседания Генеральной 
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Ассамблеи высокого уровня по ядерному разоружению. Мексика стремится при-

нимать участие на самом высоком уровне, подчеркивая таким образом важность 

наращивания наших усилий в области разоружения во избежание разрушитель-

ных последствий для человечества. 

 Мексика признает важность проведенного в 2013 году заседания высокого 

уровня, поскольку оно продемонстрировало законное желание подавляющего 

большинства государств, чтобы Организация Объединенных Наций безотлага-

тельно занялась вопросом о ликвидации ядерного оружия, который не теряет 

актуальности со времени принятия в 1946 году первой резолюции Генеральной 

Ассамблеи, в которой нашло отражение намерение государств-членов относи-

тельно «исключения из национальных вооружений атомного оружия». 

 Несмотря на то что с момента своего создания Организация признает пер-

востепенное значение ядерного разоружения в свете угрозы, которую ядерное 

оружие представляет для существования человечества, нынешняя международ-

ная обстановка характеризуется нестабильностью, что вызывает у Мексики глу-

бокую обеспокоенность. Существование ядерного оружия, а также явные и за-

вуалированные угрозы его применения усиливают напряженность во всем мире, 

сеют недоверие и препятствуют сотрудничеству между государствами. К сожа-

лению, достигнутый к настоящему времени ограниченный прогресс в сокраще-

нии ядерных вооружений нивелируется продолжающейся модернизацией и ка-

чественным совершенствованием ядерных арсеналов. Такой технический про-

гресс порождает новую опасную гонку вооружений. 

 Мексика осуждает невыполнение государствами, обладающими ядерным 

оружием, обязательства, которое они взяли на себя в соответствии со статьей  VI 

Договора о нераспространении ядерного оружия и которое было подтверждено 

на обзорных конференциях 2000 и 2010 годов. Особую озабоченность вызывает 

тот факт, что на обзорных конференциях 2015 и 2022 годов не удалось согласо-

вать заключительный документ, который основывался бы на консенсусном до-

кументе 2010 года. По мнению Мексики, международному и дипломатическому 

сообществу необходимо активизировать усилия, с тем чтобы продемонстриро-

вать свою политическую волю в ходе предстоящего цикла обзора осуществления 

Договора о нераспространении ядерного оружия. Международный режим 

разоружения переживает самый сложный период со времен холодной войны. Не-

принятие конкретных мер прямо сейчас может привести к серьезным и разру-

шительным последствиям в ближайшем будущем, с которыми придется иметь 

дело грядущим поколениям. 

 Хотя на заседании высокого уровня 2013 года и в принятых после него ре-

золюциях Генеральной Ассамблеи упоминалось о сохраняющейся важности и 

значимости многостороннего механизма в области разоружения, утвержденного 

Генеральной Ассамблеей на ее первой специальной сессии, посвященной 

разоружению, нет никаких сомнений в том, что после более чем двадцатилет-

него застоя Конференция по разоружению находится в кризисе. К сожалению, 

такая же тенденция наблюдается и в Комиссии Организации Объединенных 

Наций по разоружению. Хотя считается, что этот застой обусловлен отсутствием 

у ряда государств реальной политической воли к достижению цели ликвидации 

ядерного оружия, он также напоминает о необходимости рассмотрения вопроса 

об обновлении существующего разоруженческого механизма, с тем чтобы он 

мог учитывать новые международные реалии, а также о необходимости вер-

нуться к рассмотрению вопроса о возможном проведении четвертой специаль-

ной сессии Генеральной Ассамблеи, посвященной этой теме.  

 С принятием и вступлением в силу Договора о запрещении ядерного ору-

жия стало ясно, что существование такого оружия противоречит нормам 
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международного права. Положения Договора предусматривают, среди прочего, 

процедуры ликвидации ядерного оружия обладающими им в настоящее время 

государствами не только после присоединения к Договору, но и до этого. 

 Мексика приветствует тот факт, что на сегодняшний день Договор о запре-

щении ядерного оружия подписали 92 государства, из которых 68 являются гос-

ударствами-участниками. Мексика надеется, что государства-члены и государ-

ства, подписавшие Договор, будут и далее выполнять свои обязательства и сов-

местно работать в направлении дальнейшего осуществления Договора и прида-

ния ему универсального характера, а также над укреплением нормы о запреще-

нии ядерного оружия с учетом катастрофических гуманитарных последствий 

его применения. 

 Договор о запрещении ядерного оружия в полной мере согласуется с обя-

зательством, содержащимся в статье VI Договора о нераспространении ядерного 

оружия, и способствует его эффективному осуществлению. Договор о запреще-

нии ядерного оружия способствует также построению и поддержанию мира, 

свободного от ядерного оружия, поскольку гарантирует необратимость ядерного 

разоружения после достижения «глобального ноля». Кроме того, в Договоре о 

запрещении ядерного оружия признаются серьезные последствия применения 

ядерного оружия для выживания человечества, окружающей среды, социально -

экономического развития, мировой экономики, продовольственной безопасно-

сти и здоровья нынешнего и будущих поколений, а также непропорциональное 

воздействие ионизирующего излучения на женщин и девочек. 

 Мексика в качестве заместителя Председателя участвовала в работе пер-

вого совещания государств — участников Договора о запрещении ядерного ору-

жия, которое состоялось в Вене 21–23 июня 2022 года. На этом совещании гос-

ударства-участники приняли политическую декларацию, в которой отреагиро-

вали на недавние угрозы применения ядерного оружия и возросшую опасность  

возникновения ядерного конфликта. Ими был принят также Венский план дей-

ствий по осуществлению Договора, основанный на ранее рассмотренных рабо-

чих документах, и создана научно-консультативная группа, а также межсесси-

онная рабочая структура для осуществления Договора. Кроме того, в знак при-

знания явной и давней приверженности Мексики ядерному разоружению Мек-

сика была избрана путем аккламации Председателем второго совещания госу-

дарств-участников. 

 Мексика сожалеет о том, что до сих пор не удалось провести конференцию 

высокого уровня по ядерному разоружению для обзора достигнутого прогресса, 

как предусмотрено в резолюции 77/47. Важно сохранить вопрос о ядерном 

разоружении в числе вопросов первостепенной важности, фигурирующих в по-

литической повестке дня Генеральной Ассамблеи, а также продолжать доби-

ваться многосторонних консенсусов в отношении необходимости ликвидации 

существующего ядерного оружия, отказа от повторного применения такого ору-

жия и отказа от производства нового оружия такого типа в качестве одного из 

условий обеспечения глобальной безопасности и стабильности и сохранения 

мира. 

 Что касается использования ядерной энергии в мирных целях, то Мексика 

подчеркивает центральную роль Договора о запрещении ядерных испытаний 

для режима ядерного разоружения и нераспространения. Кроме того, она счи-

тает, что этот договор после его вступления в силу будет способствовать про-

движению вперед на пути к достижению цели полной ликвидации ядерного ору-

жия. Вызывает озабоченность тот факт, что по прошествии более 20 лет с мо-

мента открытия Договора для подписания он не вступил в силу из-за отсутствия 

воли у нескольких государств.   
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 В этой связи Мексика призывает государства, которые еще не ратифициро-

вали Договор или не присоединились к нему, особенно государства, перечислен-

ные в приложении II, сделать это без дальнейшего промедления. Мексика вновь 

заявляет о необходимости того, чтобы все государства воздерживались от про-

ведения ядерных испытаний, других ядерных взрывов или любых других соот-

ветствующих испытаний, не связанных со взрывами, включая подкритические 

эксперименты и эксперименты, проводимые на суперкомпьютерах в целях со-

вершенствования ядерного оружия, поскольку такие испытания противоречат 

духу Договора о запрещении ядерных испытаний. 

 Мексика поддерживает инициативы, призванные обеспечить постепенный 

учет технических проблем, возникающих в процессе контроля за ядерным 

разоружением, в рамках обсуждений, проводимых в Международном агентстве 

по атомной энергии, и убеждена, что Агентство является главной многосторон-

ней платформой для решения вопросов, связанных с ядерным контролем, вклю-

чая разоружение, поскольку оно обладает техническими знаниями и соответ-

ствующим мандатом и пользуется широким признанием международного сооб-

щества. 

 Мексика полагает, что международное сообщество должно обратить вни-

мание на другие стратегические вопросы, которые влияют на ядерное разоруже-

ние. Государства должны отказаться от разработки или развертывания систем 

противоракетной обороны, которые подрывают глобальную и региональную 

стратегическую стабильность, предотвратить размещение оружия в космиче-

ском пространстве и гонку вооружений в космосе, принимать превентивные 

меры по контролю над вооружениями, не допускать усиления международного 

стратегического дисбаланса из-за гонки высокотехнологичных вооружений, а 

также поддерживать глобальную стратегическую безопасность и стабильность.  

 Мексика разделяет точку зрения Генерального секретаря Организации 

Объединенных Наций относительно выработки новой концепции деятельности 

Организации в области разоружения, изложенную в докладе под названием 

«Наша общая повестка дня» и в представленной Генеральным секретарем по-

вестке дня в области разоружения под названием «Обеспечение нашего общего 

будущего: повестка дня в области разоружения». Чрезвычайно важно поощрять 

процесс осмысления разоружения не в качестве самоцели, а как средства по-

строения и сохранения мира. 

 Новая мирная повестка дня должна преследовать цель достижения полного 

запрета ядерного оружия и других видов оружия массового уничтожения и их 

ликвидации; обеспечения более эффективного контроля над обычными воору-

жениями, особенно над оружием неизбирательного действия, а также стрелко-

вым оружием и легкими вооружениями; и регулирования новых технологиче-

ских достижений в области оружия, несовместимых с нормами международного 

гуманитарного права, таких как автономные системы вооружений.  

 Мексика признает, что существуют различные точки зрения и подходы в 

отношении путей достижения ядерного разоружения. Одним из таких подходов 

и одним из способов построения и сохранения мира, свободного от этого вида 

оружия массового уничтожения, является заключение всеобъемлющей конвен-

ции о ядерном оружии.  

 Такая всеобъемлющая конвенция в общих чертах будет дополнять суще-

ствующую нормативную базу по разоружению и ядерному нераспространению 

и должна включать, как минимум, следующие элементы:  

 1. запрет на ядерное оружие, гарантирующий необратимость процесса 

ядерного разоружения; 
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 2. запрет на обладание расщепляющимся материалом для ядерного ору-

жия или других ядерных взрывных устройств, а также на производ-

ство такого материала; 

 3. создание механизма для ликвидации существующих ядерных воору-

жений в установленные сроки; 

 4. демонтаж или переключение на мирное использование объектов для 

производства расщепляющегося материала для ядерного оружия или 

других ядерных взрывных устройств; 

 5. создание международного механизма контроля, призванного обеспе-

чить выполнение обязательств по такой конвенции; 

 6. создание институциональных механизмов в поддержку целей и прин-

ципов всеобъемлющей конвенции. 

 Мексика будет и далее принимать активное и конструктивное участие в ра-

боте форумов, на которых рассматриваются вопросы, касающиеся ядерного 

разоружения, с тем чтобы содействовать осуществлению инициатив, способ-

ствующих построению и сохранению мира, свободного от ядерного оружия.  

 

 

  Марокко 
 

[Подлинный текст на французском языке] 

[2 марта 2023 года] 
 

 Настоящая информация представляется Марокко в соответствии с пунк-

том 13 резолюции 77/47 Генеральной Ассамблеи «Последующая деятельность в 

связи с проведенным в 2013 году заседанием Генеральной Ассамблеи высокого 

уровня по ядерному разоружению», в котором Ассамблея просила Генерального 

секретаря запросить мнения государств-членов по поводу достижения цели пол-

ной ликвидации ядерного оружия, в частности относительно эффективных мер 

по ядерному разоружению, включая элементы всеобъемлющей конвенции по 

ядерному оружию. 

 Марокко проголосовало за резолюцию 77/47, проект которой был пред-

ставлен Индонезией от имени Движения неприсоединившихся стран и в которой 

Генеральная Ассамблея призвала безотлагательно начать на Конференции по 

разоружению переговоры об эффективных мерах по ядерному разоружению для 

достижения полной ликвидации ядерного оружия, включая, в частности, пере-

говоры о всеобъемлющей конвенции по ядерному оружию. 

 Марокко подчеркивает важность регулярного проведения Генеральной Ас-

самблеей заседания высокого уровня по случаю Международного дня борьбы за 

полную ликвидацию ядерного оружия, поскольку это позволит неизменно отво-

дить вопросу о разоружении центральное место в политической повестке дня 

государств-членов. 

 Политика Марокко в области нераспространения и разоружения основыва-

ется на: a) соблюдении положений Устава Организации Объединенных Наций и 

уважении международного правопорядка; b) твердой и непоколебимой привер-

женности усилиям по нераспространению и разоружению; c) неукоснительном 

соблюдении его международных обязательств путем транспарентного и добро-

совестного осуществления положений документов, которые оно подписало; 

d) использовании многостороннего подхода и Организации Объединенных 

Наций в качестве подходящей площадки для разработки новых документов и 

международных стратегий в области нераспространения и разоружения; e) ис-

пользовании диалога и дипломатических средств для разрешения всех споров, 

https://undocs.org/ru/A/RES/77/47
https://undocs.org/ru/A/RES/77/47
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касающихся нераспространения и контроля над вооружениями; f) соблюдении 

баланса между нераспространением, разоружением и передачей технологий в 

мирных целях; g) убежденности в том, что разоружение является важнейшей це-

лью международного сообщества в том, что касается обеспечения международ-

ного мира и безопасности; h) универсальном и сбалансированном применении 

международных документов. 

 Марокко, подписавшее Договор о нераспространении ядерного оружия в 

1968 году и ратифицировавшее его в 1970 году, подчеркивает, что он является 

краеугольным камнем режима разоружения и нераспространения, и считает, что, 

несмотря на то, что на обзорной конференции 2015 года заключительный доку-

мент принять не удалось, все государства-участники должны выполнять обяза-

тельства, взятые на предыдущих сессиях. 

 Марокко считает, что в области разоружения первостепенное внимание 

следует уделять ядерному разоружению, и напоминает, что государствам — 

участникам Договора о нераспространении ядерного оружия необходимо вы-

полнять положения статьи VI Договора, согласно которой участники обязуются 

«в духе доброй воли вести переговоры об эффективных мерах по прекращению 

гонки ядерных вооружений в ближайшем будущем и ядерному разоружению, а 

также о договоре о всеобщем и полном разоружении под строгим и эффектив-

ным международным контролем». 

 Марокко считает, что Конференция по разоружению является единствен-

ным многосторонним форумом для ведения переговоров по разоружению, и 

надеется, что работа созданных вспомогательных органов позволит достичь 

сближения позиций, с тем чтобы провести переговоры по юридически обязыва-

ющим документам по разоружению. 

 Королевство Марокко, которое вошло в число первых стран, взявших на 

себя обязательство ввести необратимый запрет на ядерные испытания на основе 

универсального и поддающегося эффективному контролю договора, подписало 

Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний в 1996 году и рати-

фицировало его в 2000 году. 

 Марокко сожалеет о том, что спустя более чем 25 лет после открытия До-

говора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний для подписания и не-

смотря на значительную политическую поддержку, которой он пользуется — 

Договор подписали 186 субъектов и 177 субъектов его ратифицировали, — он 

до сих пор не вступил в силу, хотя предусмотренный им режим продолжает со-

вершенствоваться. 

 Марокко вносит вклад в усилия Подготовительной комиссии Организации 

по Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний и вновь обра-

щается ко всем странам, которые еще не сделали этого, в частности к странам, 

перечисленным в приложении II к Договору, с призывом подписать и/или рати-

фицировать Договор, чтобы заполнить серьезный пробел в международном ре-

жиме ядерного разоружения и нераспространения. 

 В соответствии со своими обязательствами в области нераспространения, 

предусмотренными Договором о нераспространении ядерного оружия, Марокко 

в 1975 году заключило с Международным агентством по атомной энергии 

(МАГАТЭ) соглашение о гарантиях, позволяющее МАГАТЭ удостоверяться в 

мирном характере ядерного материала и ядерной деятельности в Марокко, а в 

2004 году оно подписало дополнительный протокол к этому соглашению. Ма-

рокко подчеркивает, что проверка, осуществляемая под контролем МАГАТЭ в 

соответствии с Договором, имеет решающее значение для поддержания и укреп-

ления доверия между государствами-членами. 
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 Марокко в качестве наблюдателя приняло участие в первом Совещании 

государств — участников Договора о запрещении ядерного оружия, проходив-

шем в Вене 21–23 июня 2022 года, а также участвовало в Конференции Органи-

зации Объединенных Наций для согласования юридически обязывающего доку-

мента о запрете ядерного оружия, который привел бы к полной ликвидации 

этого оружия, в качестве заместителя Председателя и проголосовало за приня-

тие этого документа. Как отмечалось на заседаниях Первого комитета Генераль-

ной Ассамблеи, Марокко придерживается принципов, содержания и сути Дого-

вора, выполняя тем самым обязательства, принятые им в качестве государ-

ства — участника всех многосторонних документов, касающихся оружия мас-

сового уничтожения. 

 Как страна, приверженная делу разоружения, Марокко подчеркивает роль 

многостороннего подхода в этой области и приветствует усилия, предпринима-

емые в дополнение к процессам Организации Объединенных Наций и направ-

ленные на содействие усилиям международного сообщества в этой области. 

 Руководствуясь этими соображениями, в 2019 году Марокко присоедини-

лось к инициативе «Создание условий для ядерного разоружения», в рамках ко-

торой оно в настоящее время совместно с Нидерландами возглавляет рабочую 

подгруппу для рассмотрения вопроса о снижении стимулов для государств к со-

хранению, приобретению или наращиванию арсеналов ядерного оружия и по-

вышению стимулов к сокращению и ликвидации ядерного оружия; ее цель со-

стоит в налаживании открытого и инклюзивного диалога по приоритетным те-

мам, касающимся разоружения и нераспространения ядерного оружия, в допол-

нение к существующим многосторонним форумам. 

 

 

  Уругвай 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 

[22 февраля 2023 года] 
 

 Уругвай подтверждает свой статус мирной страны, которая не обладает 

ядерным оружием, и свою твердую приверженность укреплению режима 

разоружения и нераспространения. В этой связи практическим проявлением 

приверженности Уругвая многосторонним рамочным документам является про-

водимая им внешняя политика, в соответствии с которой особое значение при-

дается необходимости продолжения и поощрения переговоров в целях достиже-

ния всеобщего и полного разоружения под строгим международным контролем.  

 В этой связи наша страна придает особое значение Договору о запрещении 

ядерного оружия в Латинской Америке и Карибском бассейне (Договор Тлате-

лолко), который был подписан 14 февраля 1967 года и стал первым в междуна-

родном праве документом о запрете ядерного оружия. Будучи активным участ-

ником этого договора, Уругвай выступает за создание зон, свободных от ядер-

ного оружия, во всем мире в качестве эффективного средства достижения цели 

полной ликвидации ядерного оружия, уделяя самое первостепенное внимание 

международному миру и безопасности как на региональном, так и на междуна-

родном уровне. 

 Кроме того, наша страна является участником различных международно-

правовых документов, таких как Договор о нераспространении ядерного ору-

жия, Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний и Договор о 

запрещении ядерного оружия, и в последнее время активизировала свое участие 

в обсуждении вопросов разоружения. 
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 Для проверки соблюдения своих обязательств по Договору о нераспростра-

нении ядерного оружия Уругвай согласился принять меры и контроль Междуна-

родного агентства по атомной энергии применительно ко всей своей мирной де-

ятельности. В этой связи 24 сентября 1971 года в соответствии со статьей 13 

Договора Тлателолко Уругвай подписал соглашение о ядерных гарантиях с 

Агентством. 

 Следует также отметить, что Законом № 17.750 от 26 марта 2004 года наша 

страна утвердила Дополнительный протокол к Соглашению между Уругваем и 

Международным агентством по атомной энергии о применении гарантий в связи 

с Договором о нераспространении ядерного оружия.   

 Наша страна понимает, что распространение ядерного оружия представ-

ляет собой реальную угрозу международному миру и безопасности. Именно по-

этому наша страна подчеркивает необходимость принятия государствами надле-

жащих национальных мер в соответствии с их национальным законодатель-

ством и нормами международного права для достижения цели полной ликвида-

ции ядерного оружия. 

 В качестве государства, не обладающего ядерным оружием, Уругвай разде-

ляет законную обеспокоенность большинства членов международного сообще-

ства по поводу расширения ядерных арсеналов некоторых стран, а также веро-

ятности их получения негосударственными субъектами.  

 Именно по этой причине наша страна выступает за то, чтобы государства, 

обладающие ядерным оружием, взяли на себя более широкие обязательства по 

обеспечению строгого и эффективного международного контроля в целях недо-

пущения возможного применения или угрозы применения государствами или 

негосударственными субъектами. 

 


